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UKLAD STEROWANIA DX2

1. Sposéb u zycia

Uktad sterowania wbudowany w elektroniczny wézek inwalidzki zapewnia kontrole nad
wszystkimi operacjami prowadzenia, kierowania, hamowania wdzka oraz sterowanie pozostatymi
silnikami regulacyjnymi (kolumna podnoszaca, regulacja siedziska i oparcia). Uktad elektryczny
oraz uktad elektroniczny wézka inwalidzkiego sg stale monitorowane wewnetrznie. Instalacja
elektryczna wozka oraz ukfad elektroniczny sg stale wewnetrznie monitorowane. O ewentualnej
usterce w ukiadzie elektronicznym informuje lampka kontrolna pracy urzadzenia (6) oraz
wskazanie statusu widoczne na wyswietlaczu (1). W razie koniecznosci wbzek jest wytaczany ze
wzgledow bezpieczenstwa (patrz rozdziat ,Rozwigzywanie probleméw”).

Firma Vermeiren jest odpowiedzialna za zmiany w oprogramowaniu. W celu wykonania zmian w
oprogramowaniu nalezy skontaktowac sie z firma Vermeiren.

= Wyswietlacz

= Przycisk ,wh./wyt."

= Przycisk ,kierunkowskaz lewy" +

~Swiatto"

4 = Przycisk ,kierunkowskaz prawy'
+ ,$wiatto
awaryjnego"

5 =Przycisk ,Klakson"

6 = Wskazanie kodu btedu / lampka
kontrolna pracy urzadzenia

7 = Czujnik jaskrawosci

8 = Przycisk ,Profil Jazdy"

9

1
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= Przycisk ,Wybér pola“
0 = Przycisk ,Wybo6r menu*

Za pomocg przyciskéw funkcyjnych (8), (9) i
(10) mozna wybra¢ funkcje wyswietlane w
odpowiednich polach na wyswietlaczu.

Wskazanie statusu widoczne jest zawsze
przy gornej krawedzi wysSwietlacza i
informuje stale o stanie naladowania
akumulatoréw oraz o biezacym czasie.

Wskazania dotyczace Swiatha,
kierunkowskazu i $wiatta awaryjnego
pojawiajg sie po wybraniu odpowiedniej
funkcji. Wskazanie statusu systemowego

Pasek stanu wyswietlane jest po wystapieniu btedu lub
Lewy zdarzenia w postaci kodu zdarzenia/btedu
;E;\w:;wskaz Status systemu Zegar czasu (1—12 .
Wskaznik poziomu 7! : Prawy rzeczywistego . .
natadowania baterii | Oswietlenie i Kierunkowskaz | Wskazanie | Znaczenie
: { aktywne i akywny Akumulator catkowicie

natadowany
Akumulator prawie natadowany
Akumulator w potowie

Swiatta awaryjne aktywne natad owany

Akumulator wkrétce bedzie
wyczerpany, trzeba natadowaé
Akumulator wyczerpany, trzeba
wkrétce natadowacd

Pusty akumulator, trzeba
natychmiast natadowa¢
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Uruchamianie uktadu sterowania

(b Nacisnij przycisk WE/WYL. (2). Lampka kontrola pracy urzadzenia (6) bedzie krotko
migac¢, a na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio uzywany poziom jazdy (1-5).

Wytaczanie uktadu sterowania
m Nacisnij przycisk WEL./WYL. (2). System wytaczy sie.

Blokowanie ukladu sterowania
Przez ponad 4 sekundy naciskaj przycisk WL./WYL. (2). Uktad sterowania zostanie
sec

zablokowany.
@ Na wyswietlaczu przez krotkg chwile widoczny bedzie symbol blokowania.
Aktywacija uktadu sterowania

Po nacisnieciu przycisku WL./WYL. (2)...

@ ... pojawi sie na wyswietlaczu symbol blokowania.

ﬁ Naciénij dwa razy przycisk klaksonu (5). Symbol blokowania zniknie, a ukiad sterowania
zostanie aktywowany. Na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio uzywany poziom jazdy (1-5).

Wiaczanie/wyt aczanie kierunkowskazow

) Aby aktywowac¢ i wytgczy¢ wskazanie kierunku jazdy, naciénij w zaleznosci od wybranej
G funkciji jazdy (kierunek w lewo lub w prawo) przycisk (3) badz (4). W przypadku aktywacji w
I—___\ ramach wskazania statusu symbol wybranego kierunku jazdy bedzie migac.

lub

Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9)
funkcje o$wietlenia. Na wyswietlaczu pojawi sie @
menu wyboru o$wietlenia.

Aby wigczy¢ lub wytgczyé funkcje migania
(kierunkowskaz lewy lub prawy), przesun drgzek
sterowniczy w wybranym kierunku lewym lub
prawym.

Aby powrdci¢ do programu jazdy, wybierz za pomoca,
przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy. e

oo |

Wiaczanie/wyt aczanie swiatta
G Aby aktywowac i wytaczy¢ Swiatto, przez ponad 3 sekundy wciskaj przycisk lewego

kierunkowskazu (3). Podczas aktywacji w ramach wskazania statusu zaswieci sie symbol
funkcji $wiatta.
lub

Wybierz za pomocag przycisku wyboru pola (9)
funkcje oswietlenia. Na wy$wietlaczu pojawi sie @
menu wyboru oswietlenia.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ swiatto, przesun drazek
sterowniczy w gore.

-
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o

Aby powr6ci¢ do programu jazdy, wybierz za |
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy. P4

Wiaczanie/wyt aczanie swiatta awaryjnego
ﬁ Aby aktywowac i wytaczy¢ swiatto awaryjne, przez ponad 3 sekundy wciskaj przycisk lewego

kierunkowskazu (4). Podczas aktywacji w ramach wskazania statusu zaswieci sie symbol
funkcji $wiatta awaryjnego.

lub

Wyhbierz za pomoca przycisku wyboru pola (9)
funkcje oswietlenia. Na wyswietlaczu pojawi sie @
menu wyboru oswietlenia.

Aby wigczyé lub wytgczy¢ swiatto awaryjne, przesun
drazek sterowniczy w dot.

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy. e

o

Funkcje jazdy

Aktualna predkosc Aktualny profil jazdy Predkos$¢ max.

Wybér poprzedniego profilu jazdy

Wybor nastepnego profilu jazdy i

Dzialanie przyciskéw funkcyjnych zalezy od
wartosci parametru | Il Function Button, ktory
ustawia sie progaromwo

Wybierz w trybie jazdy za pomocg przycisku profilu jazdy (8) wyzszy lub nizszy
program jazdy (profil jazdy 1-5). Fabrycznie programy jazdy zaprojektowano

rosngco — od wolnego do szybkiego. Wybrany program jazdy wyswietlany jest na
srodku wyswietlacza czerwong czcionka.

W zakresie wybranego programu jazdy mozna za pomocg przycisku wyboru menu
O Q (10) zmieni¢ maksymalng predko$¢ ustawiong w danym programie.

wolniej szybciej

Aby przemiesci¢ wozek inwalidzki w wybranym kierunku, przesun drgzek
sterowniczy w odpowiednig pozycje.
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Podczas podtgczenia poprzez gniazdo tadowania, funkcje jazdy sg zablokowane.

y | Ruch drgzka sterowniczego powoduje pojawienie sie przez krotki czas na

| wyswietlaczu czerwonego paska ostrzegawczego.
) -

Zwr6 ¢ uwage, aby w momencie naciskania przycisku WL/Wyt. d  zwignia steruj gca znajdowata

sie w neutralnym poto zeniu srodkowym, gdy z w przeciwnym razie dojdzie do zablokowania
uktadu elektronicznego. Blokad e mozna usun aé, wytaczajac, a nast epnie ponownie wt gczajac
uktad sterowania lub pu $ci€ joystick, a on sam wréci do pozycji neutralne;.

Nalezy zawsze dostosowywa ¢ predko $¢ do obecnie wyst epujacych warunkéw otoczenia.

Reqgulacja elektryczna

Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9)
funkcje programu. Na wyswietlaczu pojawi sie
menu funkcji regulaciji.

Przesuwaj dragzek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie

o)

zadana funkcja regulaciji.

Aby wyregulowa¢ wybrang funkcje,
dragzek sterowniczy we wlasciwym kierunku w
gore lub w dét .

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

Funkcja Wyswietlacz Wskazanie
regulaciji Wskazanie Menu
Odchylenie
siedzenia il
Nachylenie
oparcia 1y

Podpérka na
nogi lewa

.

Podpérka na
nogi prawa

4

Podporki na
nogi obie

J
44

Kolumna
podnoszaca

D

Cofanie

funkcji
e

przesun

Uruchamiani

funkcji

A OSTROZNIE: Ryzyko urazu lub uszkodzenia
- Zwré ¢ uwage, by zadne przedmioty i/lub
osoby nie dostaly si e w strefe robocz g

funkcji  regulacji, gdy z mogloby to
prowadzi ¢ do uszkodze n i/lub obra zen
ciata.

W ramach opcji wyboru menu i na $rodku

wyswietlacza wyswietlane sg jedynie dostepne Iub
aktywowane funkcje wozka.

Ze wzgledéw bezpiecze nstwa aktywuj funkcje
regulacji tylko wtedy, gdy woézek stoi w bezruchu i

ma zamontowane wszystkie kota. Po aktywacji
funkcji regulacji programy jazdy s a
dezaktywowane.
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Ustawianie godziny

Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9)
funkcje programu. Na wys$wietlaczu pojawi sie
menu funkcji regulaciji.

Przesuwaj dragzek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie
zadana funkcja godziny.

Aby ustawi¢ godzine, przesun drazek sterowniczy
w gore.

Ustawiana cyfra godziny miga. Aby zmieni¢ inng
cyfre, wybierz jg, przesuwajgc drazek sterowniczy
w lewo/w prawo lub naciskajac przycisk wyboru
menu (10).

Aby ustawi¢ odpowiednie cyfry, przesun drazek
sterowniczy w gore.

Aby zapamietaC nowag godzine, potwierdz ja,
przesuwajac drgzek sterowniczy w doét.

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

o

Hsssak sl

\

Zgodnie z ustawieniem fabrycznym godzina widoczna jest na wyswietlaczu w ramach wskazania
statusu. Aby zmieni¢ to ustawienie, wykonaj nastepujace kroki:

Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9)
funkcje programu. Na wy$wietlaczu pojawi sie
menu funkcji specjalnych.

Przesuwaj drazek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie
zadana funkcja godziny.

Aby zmieni¢ opcje wyswietlania godziny, przesun
drazek sterowniczy w gére.

Wybrana opcja pojawi sie w menu i na $rodku
wyswietlacza. Aby  zmieni¢  ustawienie,
przesuwajac przesun drgzek sterowniczy w
lewo/w prawo lub nacisnij przycisk wyboru menu
(10) w lewo/w prawo.

Aby zapamieta¢ wybrang opcje, potwierdz zmiane,
przesuwajac drgzek sterowniczy w gore.

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

J

I =+ e
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Dostosowanie jaskrawo _$ci wy swietlacza

Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9)
funkcje programu. Na wys$wietlaczu pojawi sie
menu funkcji specjalnych.

Przesuwaj dragzek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie
zgdana funkcja jaskrawosci.

Aby zmieni¢ jaskrawos¢ wyswietlacza, przesun
drazek sterowniczy w gére.

Ustaw jaskrawos¢ wyswietlacza za pomoca
drazka sterowniczego, przesuwajgc ¢go Ww
lewo/prawo lub naciskajac przycisk wyboru menu
(10) w lewo/w prawo .

W celu zapamietania wybranej jaskrawo$ci
potwierdz nowe dane, przesuwajac drgzek
sterowniczy w gor e lub w dot.

Aby powrécié do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

I 4t ©

Zgodnie z ustawieniem fabrycznym, wyswietlacz dostosowuje swojg jaskrawo$é do Swiatta w
otoczeniu. Aby zmieni¢ te funkcje, wykonaj nastepujace kroki:
Wybierz za pomocg przycisku wyboru pola (9)

funkcje programu. Na wy$wietlaczu pojawi sie
menu funkcji specjalnych.

Przesuwaj dragzek sterowniczy w lewo/w prawo
lub naciskaj przycisk wyboru menu (10) do
momentu, az na srodku wyswietlacza pojawi sie
zadana funkcja jaskrawosci.

S

Aby zmieni¢ funkcje jaskrawo$é wyswietlacza,
przesun drgzek sterowniczy w gére.

Ustaw funkcje jaskrawosci wySwietlacza za
pomocg drazka sterowniczego, przesuwajac go w
lewo/prawo lub za pomocg przycisku wyboru
menu (10) w lewo/w prawo.

& =Wewnatrz
= Na zewnatrz

= Automatycznie (za pomocga czujnika
Swiatta (7)

W celu zapamietania wybranej funkcji jaskrawo$ci
potwierdZz dane, przesuwajac drgzek sterowniczy
w goére.

Aby powréci¢ do programu jazdy, wybierz za
pomoca przycisku profilu jazdy (8) tryb jazdy.

I+~ e

W razie specjalnych wymaga n mozna skontaktowa ¢ sie z firm g
Vermeiren w celu wprowadzenia indywidualnego progra mu jazdy (zmiany w oprogramowaniu).

6
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2. Rozwigzywanie probleméw

Ponizsze diagnozy dotycza wszystkich elementow elektronicznych. Kod pulsujacy jest
odczytywany w ramach wskazania statusu wyswietlanego w uktadzie sterowania DX2.
Poszczegdlne moduly sterowania, zasilania i oswietlenia majg odrebne lampki statusu, ktore
pozwalajg stwierdzi¢, czy dany modut jest uszkodzony (statle Swiecenie = OK, miganie =
uszkodzenie).

Analiza usterek pomaga w przeprowadzeniu analizy i rozwigzaniu problemu poprzez wskazanie
mozliwych usterek. W przypadku wystapienia usterki, ktérej nie mozna zidentyfikowa¢ lub
naprawi¢ za pomocq tej analizy, nalezy skontaktowa¢ sie z producentem. Pragniemy
przypomnie¢, ze w przypadku niewtasciwej obstugi lub zmiany dostarczonej konfiguracji firma nie
gwarantuje prawidtowosci wskazan usterek.

Q\ > DX2: We wskazaniu statusu pojawia sie symbol warsztatu z cyfrg kodu.
Liczba | Problem/Usterka Kontrola
Brak wskazania 1. Sprawdz, czy potaczenie wtykowe uktadu sterowania jest poprawnie i
O . poziomu natadowania kompletnie podtaczone do wtyczki akumulatorow.
akumulatoréw po 2. Sprawdzi¢, czy oba akumulatory sg wtasciwie podiaczone.
wigczeniu uktadu 3. Sprawdzi¢, czy akumulatory sg natadowane.
sterowania. 4. Sprawdz, czy bezpiecznik termiczny nie jest uszkodzony Ilub
poluzowany.
Jeden z modutéw DX 1. Jedli dioda LED modulu sterowania pulsuje, nalezy ten modut
1 . jest uszkodzony (modut wymienié.
sterowania, zasilania, 2. Jezeli dioda modutu zasilania pulsuje, nalezy wymieni¢ ten modut.
oswietlenia, modut 3. Jezeli dioda modutu oswietlenia pulsuje, nalezy wymieni¢ ten modut.
CLAM). Aw przypadku, gdy konieczna jest wymiana modutu ste  rowania, ze

wzgledu na brak mo zliwo $ci wykonania petnej analizy bt edoéw

mo ze zosta € wyswietlony nowy kod bt edu.

2 Modut podtaczony do Sprawdzi¢ stan podtgczonego modutu.

. modutu zasilania jest

uszkodzony.

Lewy silnik (lub jego Sprawdz, czy wtyczki obu silnikéw sg poprawnie podtgczone.

3. podtaczenie) jest Sprawdz, czy styki wtyczek obu silnikéw nie sg skorodowane lub

uszkodzony. uszkodzone.

3. Sprawdz gba silniki. Wyjaé wtyczke silnikéw i dokonaé pomiaru
ztgcza wtykowego za pomocg omomierza. Odczyty powyzej 1 oma
lub ponizej 100 milioméw oznaczajg, ze silnik jest uszkodzony.

4. Sprawdz opér silnika w stosunku do obudowy. Uzywaj omomierza i
dokonuj pomiaru dla kazdego styku.

4 Prawy silnik (lub jego Jak opisano powyzej.

. poditgczenie) jest

N

uszkodzony.
Lewy hamulec 1. Sprawdz, czy wtyczki silnikéw sg poprawnie podtaczone.

5 . postojowy (lub jego 2. Sprawdzi¢ zlgcza wtykowe pod katem korozji lub uszkodzenia.
podtaczenie) jest 3. Sprawdzi¢ hamulce postojowe. Za pomocg omomierza zmierz
uszkodzony. rezystancje ztaczy. Jezeli warto$¢ oporu wynosi wiecej niz 100 om

lub mniej niz 20 om, hamulec postojowy jest prawdopodobnie
uszkodzony.

A w przypadku silnikéw firmy Schmid o mocy 300 W bt ad ten
wys$wietlany jest, gdy s a one wysprz eglone.
Uszkodzony uktad 1. Odtacz wtyczki obu silnikéw. Wylgcz, a nastepnie ponownie wigcz
6. sterowania uklad sterowania, gdy drazek sterowniczy znajduje sie w potozeniu
neutralnym. Jezeli sekwencja migania pojawi sie ponownie, oznacza
to, ze modut kierowniczy jest uszkodzony.
2. Odigcz wtyczki obu silnikéw. Wylacz, a nastepnie ponownie wiacz
ukiad sterowania, gdy drazek sterowniczy znajduje sie w potozeniu
neutralnym. Nastepnie przesun na krétko drazek sterowniczy w
dowolnym kierunku. Jesli przekaznik sterujgcy kliknie dwa razy i
wyswietlony zostanie btad lewego silnika, uktad sterowania dziata
prawidtowo.  Jesli wyswietlony zostanie inny btad i przekaznik
sterujacy nie kliknie dwa razy, ukfad sterowania jest uszkodzony.
Sprawdzi¢ silniki, jak okreslono w punktach 3 i 4.

9."0

Btad silnika w trybie jazdy mo ze byé wyswietlony jako bt ad
ukfadu sterowania.

-
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Liczba | Problem/Usterka Kontrola
Zbyt niskie napiecie 1. Sprawdz, czy dostarczona tadowarka jest prawidtowo podigczona.
7. akumulatora 2. Sprawdzi¢, czy na tadowarce akumulatoréw jest wyswietlony napis
JLadowanie”.

3. Sprawdzi¢, czy akumulatory sg naprawde fadowane (nadmierne
roztadowanie).

4. Sprawdz, czy tzw. .efekt pamieci” nie spowodowal, ze uzyskanie
wystarczajacej mocy pozwalajacej na prawidtowe funkcjonowanie
elementéw sterujacych nie jest juz mozliwe.

8 Przetadowanie 1. Sprawdzi¢, czy byla stosowana wylgcznie tadowarka akumulatoréw

. akumulatora dostarczona wraz z produktem.

2. Sprawdz, czy tadowarka dziata prawidtowo.

3. Ten btad moze by¢ wyswietlany na skutek kontaktu zewnetrznych
zrodet pradu z wézkiem.

4. Korzystajgc z miernika uniwersalnego, nalezy sprawdzi¢, czy wartosci
napiecia akumulatoréw sg zgodne z warto$ciami podanymi przez
producenta i wynoszg ponizej 32 V.

Nieprawidtowa 1. Sprawdzi¢, czy zlacza wtykowe miedzy modutem zasilania
9 . komunikacja miedzy a sterowania sg prawidtowo zainstalowane.

modutem zasilania a 2. Sprawdzi¢ zlgcza wtykowe pod katem korozji lub uszkodzenia.

modutem sterowania. 3. Sprawdz, czy przewod nie jest uszkodzony lub pekniety (miernik

uniwersalny).

A Btad mozna usun aé poprzez witaczenie i wyt gczenie ukladu
sterowania. Mimo, problem nale 2y rozwigza¢é w mozliwie jak
najszybszym terminie, w przeciwvnym razie mog @ wystapi¢
dalsze usterki.

Btad komunikacji 1. Sprawdz wskazania statusu.

10 pomiedzy kilkoma 2. Sprawdzi¢, czy ztacza wtykowe sg prawidtowo podigczone.

komponentami 3. Sprawdzi¢ kable oraz zlgcza wtykowe pod katem korozji

i uszkodzenia.

Fazy spoczynku silnika | W przypadku przekroczenia czas6w pracy silnikbw zaprogramowanych w

11 celu ich ochrony nalezy wylaczy¢é system. Wytaczenie i ponowne

wigczenie systemu powoduje przywrdcenie funkcji wozka.

12 Btad dostrojenia Modut moze sie zepsuc¢, jezeli na jego regulacie ma wplyw rézne

« | modutow programowanie. Nalezy skontaktowac sie z producentem.

Dost epne tylko razem z wind _a:

Programy jazdy zostajg w znacznym stopniu ograniczone, gdy podnosnik kolumnowy
znajduje sie w najwyzszym potozeniu.

Po opuszczeniu podnosnika do najnizszej pozycji wszystkie funkcje programow jazdy zostajg
przywrocone.
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Via Delle Industrie 5/7
[-20020 Arese MI

Tel: +39 0362 55 49 50
Fax: +39 0362 54 30 91
website: www.reatime.it
e-mail: info@reatime.it

Polska
Vermeiren Polska Sp. z 0.0

ul. taczna 1

PL-55-100 Trzebnica

Tel: +48(0)71 387 42 00
Fax: +48(0)71 387 05 74
website: www.vermeiren.pl
e-mail: info@vermeiren.pl

Hiszpania
Vermeiren lberica, S.L.

Trens Petits, 6. - Pol. Ind. Mas Xirgu.

17005 Girona

Tel: +34 902 48 72 72

Fax: +34 972 40 50 54
website: www.vermeiren.es
e-mail: info@vermeiren.es

Niemcy

Vermeiren Deutschland GmbH

WabhlerstralRe 12 a
D-40472 Diisseldorf

Tel: +49(0)211 94 27 90
Fax: +49(0)211 65 36 00
website: www.vermeiren.de
e-mail: info@vermeiren.de

Austria
L. Vermeiren Ges. mbH

Winetzhammerstrale 10
A-4030 Linz

Tel: +43(0)732 37 13 66
Fax: +43(0)732 37 13 69
website: www.vermeiren.at
e-mail: info@vermeiren.at

Szwajcaria

Vermeiren Suisse S.A.
Hihnerhubelstralie 59
CH-3123 Belp

Tel: +41(0)31 818 40 95
Fax: +41(0)31 818 40 98
website: www.vermeiren.ch
e-mail: info@vermeiren.ch

Holandia
Vermeiren Nederland B.V.

Domstraat 50

NL-3864 PR Nijkerkerveen
Tel: +31(0)33 2536424

Fax: +31(0)33 2536517
website: www.vermeiren.com
e-mail: info@vermeiren.be

Czechy

Vermeiren CR S.R.O.
Sezemicka 2757/2 - VGP Park

193 00 Praha 9 - Horni Pocernice

Tel: +420 731 653 639
Fax: +420 596 121 976
website: www.vermeiren.cz
e-mail: info@vermeiren.cz
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